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EESTI PAALINN TALLINN.

Linda Greenberg.

Oeldakse, et ei olla nirusemaid
padlinnu Euroopas, kui Eesti paalinn
Tallinn ning Leedu pdidlinn Kovno.
— Arvan, et need, kes seda iitlesid,
olid véljamaalased — védhemalt sii-
dames. Muidugi, on siin ka puudu-
seid, kuid ei usu, et on iikski pddlinn
nendeta.

- Tallinnas leidub wviga palju arm-
said kohti. Ning kui veetlev on ta
iimbrus! Suvel pithapideva homimi-#
kutel ruttavad médratud inimparved
Tallinnast vilja. Kiill mootorpaadil,
trammil, autodes, ratastel ehk ko-
guni jala. Koik lihevad vabasse
loodusse niddala jooksul kogutud tol-
mu vélja hingama ning silmitsema
loodust, 1illi ning rohelist metsa, mi-
da paljud ei saa niha tervel nidalal.
Sest meie kallis Tallinn palaval su-
veajal kiosutust ning karastust kiill ei
paku: selleks on siin liig palju vab-
rikuid, mis oma suitsuga ohku riku-
vad. — Kuid ka nende eest on hoo-
litsetud. kes linnast vilja ei saa min-

na. Harju-, Viru- ning Rannamiel
on meelitavad pingid istumiseks ning
looklevad teerajad jalutamiseks. Ilu-
sate ehituste ning vanade méilestus-
markide poolest on Tallinn rikas,
mis elanikkudele uhkuseks ning vo0-

rastele vaatamisvadrt. Tallinnast
vilja wviivad neli suurt maanteed,
Tartu, Narva, Péirnu ja DBaltiski

maanteed. Ka talvedhtutel on Tal-
linn kena. Siis sdravad kaupluste
vaateaknad heledas tules ning maoo-
da tdnavaid kihutavad omnibussid
ning autod: suured tulesilmad .ees—
monel koguni kaks — nagu suured
kollid edasi-tagasi. Ning uulitsatel
liigub rahutu rahvahulk. Hi4 on siis
lasta end massist edasi viia, isegi sil-
mi kinni pigistades ja ei millegi pédile
moteldes.

Armastan Tallinna, sest ta on mu
kodulinn, ning ei kujuta ette, et

voiksin viibida eemal Tallinnast pi-
kemat aega.
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Nr 6 Vastutav toimetaja:

. ° Tegevad toimetajad: A. Oengo-Johanson ja J. Neggo-Vassokotsky.
Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.
Tallinn, Pikk tin. 2 (Paevaleht) Konetr. 17-96. Toimetuse konetunnid

Viljaandja :
Toimetus ja talitus:

M. Nurmik.

1924.

teisipédeviti, neljapdeviti ja reedeti kella 2—3,
Tellimisi votavad vastu kdik postkontorid ja ,Pievalehe tellimiste vastuvotjad.
Tellimishind: kuus postiga 60 mk., veerandaastas 180 mlk. ., poolaastas 360 mk., aastas 720 mk.

ﬁksxk number 15 mk.

BESSARAABIA

Rich. Roht.

eg kaob ja muutub, tuues
uusi siindmusi, muljeid ja
meeleolusid, viies seda,
mis olnud, ikka kauge-
male minevikku. Ikka
kaugemale minevikku
hakkab nende ridade kir-
lutaJ\a meeltes kaduma ka see aja-
jark elust, mis moodus all I1ounas,

Bessaraabias. Bessaraabia on k'aels-

oleval ajal tihtsaks poliitiliseks te--

guriks, teda nimetatakse tihtiajaleh-
tede veergudel. Nimelt vaidlevad ta
parast Venemaa ja Rumeenia, kuna
ta enne Vene revolutsiooni kuulus
Venemaale, niiiid aga on liidetud Ru-
meenia kiilge. Rumeenia saatis
omad wvied Vene suure languse ajal,
enamlaste voimule paidsemise jdrele,
Bessaraabiasse ja pole sest ajast
neid sadlt dra - toonud. Enamlased
on seda aga jareljitmatult noudnud,
millest ka lakkamatu tili Vene ja
Rumeenia vahel. Bessaraabia pi-
rast on loodud terved poliitilised
orientatsioonid Ida-FEuroopas. Ru-
meenia on ainult Bessaraabiaparast

Venemaa vastane ja otsib endale
liitlasi Venemaa vastu. Sellest ta
soprus Poolamaaga ja soov lihema-
tesse sidemetesse astuda Balti riiki-
dega, kes koik Venemaa kui alalise
dhvardajaga arvestama peavad.
Nii on Bessaraabia-kiisimus kaud-
selt seotud meiegi poliitikaga — ja,
voib olla, sugugi mifte viga kaud-
selt. Kuidas Rumeenia ja Venemaa
vahekord Bessaraabia asjus kuju-
neb, kajastub meiegi vahekorras Ve-
nemaaga. Jiib Bessaraabia Rumee-
niale edasi, siis ei jita Venemaa kaht-
lemata motteid teda kord tagasi saa-
da, nagu ehk liiguvad tal mdotted
kord tagasi saada ka teisi omi endi-

'seid piirimaid. Viimaste hulka kuu-

lume ju ka meie. Ja see seob meid
tihedasti Bessaraabia-kiisimusega
ning paneb Rumeenia riigi meiega
iihesugusesse seisukorda Venemaa
vastu. Bessaraabia tagasilangemine
Venemaale paneks aga Rumeenia
jille omakorda teda tagasi ihkama.
Nii saab Bessaraabia anvatavasti
kaunaseks tilidunaks olema Vene ja
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Rumeenia vahel — ja meie saatus on
sellega ligidalt seotud.

Osalt need poliitilised kiisimused,
mis Bessaraabia nime nii esile kisu-
vad ja teda meiega ithendavad, kuid
osalt ka isiklised meeleolud, elusta-
tud iilalnimetatud asjaoludest, sunni-
vad mind kirjutama oma mélestus-
test Bessaraabiast, ilusast, omapara-
sest maast, millel ja mille iimbruses
ma ilmasoja ajal elasin ja tegutsesin
rohkem kui aasta.

Suvel 1916. a., kunas teenisin oh-
vitserina Vene sojavides Veliikija Lu-
ki linnas, Pihkva kubermangus, as-
tus Rumeenia liitlaste poolt ilmasoja
tegelaste hulka ja see suur poliiti-
line siindmus toi poore ka minugi
saatusse : jargnes meie reservis seis-
va vieosa lounasse saatmine uuele
véierinnale.

Augustikuu keskel (vana kalendri
jarele) algas meie
lounasse. Veliikija Lukis oli ijuba
kaunis kova siigis: vihmad, pori ja
langewvad lehed. See pisikene Vene
linnakene oli halliks ja oudseks muu-
tunud oma iihetooniliste majadega,
kasimatusega ja osalt sillutamata
uulitsatega. Ses suhtes oli rodom
tast lahkuda. Kahju oli ainult soita
kaugele dra Peeterbuni ja kodumaa
lihedusest, kus siiski 66-pdevase
soidu jdrele monikord kidia sai.

Soit esheloniga on asi, millest mit-
tesojavaelasel aimu ei ole. Eshelon
— on teatud sojavdeosa rongil. Ter-

ve pataljon nditeks rongil — on
eshelon. Riigement annab juba mitu
rongitdit — mitu esheloni. Liihi-

dalt, eshelon on sbjavierong, kuhu ei
kuulu midagi pdile teatud vieosa
inimeste, varanduse ja loomade. Ve-
ne eshelonides oli harilikult iiks klas-
sivagun- ohvitseridele, ,,teplushkad*
(kbetavad kaubavagunid) sdduritele
ja lihtsad kaubavagunid hobustele
ning vieosa varandusele.

Viene eshelonid ei lilkunud kunagi
nii kiiresti kui reisijaterongid, moni-
kord jdid nad Kkiiruses isegi kauba-
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.eshelonis' ligi kaks nddalat!

soit esheloniga,

rongidest maha. Soit Peeterburist
Odessa kestis rahu ajal kiirrongides
umbes 24 tundi, soja ajal juba kolm
06d-pdeva. Kuid meie tookordne
soit Veliikija Lukist (nii siis umbes
Peeterburi kaugusest) Odessa kestis
Kui ar-
vatakse, et oli see aga Kkiill iiks piin,
siis ei jaga ma seda. Ilmasoda Opetas
mustlase-moodi elama. Alalised ame-
tisoidud, komandeerimised, vieosade
timberpaigutamised harjutasid raud-
teesoidu pdidle waatama kui spordi
pddle. Kolm, neli 66d-pdeva soita oli
siis tithine asi. Ja monikord tuli seda
teha oludes, kus magamise pdile mo-
teldagi ei saanud — hédd, kui sai ku-
sagil istuli paar tundi tukkuda.

Soit esheloniga oli aga sarnaste
soitude korval toredusasi. Sul oli
klassivagunis oma koht, kuhu ,,dent-
sik“ (soldat-teener) sulle korraliku
aseme teinud su tekkidest ja patja-
dest. Sadl opubkasid sa pdevade
kaupa teenistusest, pikutasid omal
asemel romaan peos ja pabeross pal- -
ges, kuna aknast lendasid moédda
voorad maastikud, linnad ja rahvad.
Sarnase soidu kestvus ei teinud tiili
-— vastuoksa, tahtsid, et ta niipea ei
lomeks. Peaaegu igas vaksalis pea-
tus rong tublisti — kus pool tundi,
kus tunni, kus ka kaks, suurtes vak-
salites monikord ilmatu aja. Pohjus:
raudteeliinide tegevuse iilikoorma-
mine. Sarnastel pikkadel peatustel
jitkus aega kidia woorastes linnades,
siiiia, end iimbrusegagi tutvustada.
Oli huvitav, hooletu ja vihe laisk
elu. Minu armsamaks spordiks sai
Iopuks istuda vaguni trepil, jalad
trepilaua pddl, ja nii soita. raamat
pihus. Vaguni aknast polnud kiillalt
laialdast pilku, ka oli ohk sees raske
ja soe. Mailetan, et tihti olin hadas,
mida nautida, kas romaani v6i moo-
dalibisevaid maastikke.

Kui joudsime Ukraina piirkonda,
kadus porine ja wesine siigis, ase-
mele tuli ilus, soe, moni piev koguni
kuum™ hilissuvi. Mida kaugemale
Idunasse, seda rohelisemaks liksid
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puud, palavamaks pdike. Pohjamai-
se madala halli taeva asemele tuli
korge roheline lounamaine taevas.
Valgete ndgudega luitunud riietega
inimeste asemele pdevitanud nidgu-
dega, tommukas, virvilistes riietes
rahvas. - See oli miniatiiiirne reis
pohjast lounasse. Peagi hakkas puu-
vilja rohkus end tunda andma. Koige
esiteks tulid suured lihavad pirnid,

~ Odessas peatusime paar niddalat.
See oli ilus ja suur linn (pirastpoole
tuli mul temas veel palju elada).
Laiad puhtad asfalteeritud voi tahu-
tud kividest uulitsad, akaatsiatega
konniteede #didres. Palju toredaid
kafeesid, suured viiekordsed majad,
liftid, tramm. Odessas oli tiicline
soe suvi. Veliikija Lukis tuli sine-
lis kdia. siin aga koige ohem suvi-

Bessaraabia hérjavankrid.

ounad ja ploomid. Siis hakkasid tu-
lema arbuusid ja meloonid. . Lopuks
viinamarjad. Esiteks sai neid oste-
tud kaili raha eest. Péirastpoole lak-
sid nad aga nii odavaks ja neid oli
nii palju, et nendega enam midagi
teha ei joudnud. Igas vaksalis ootas
kari miiiijaid, kes eshelonide vahel
hiid ari tegid.

Lopuks, kord 66sel, saabus Odes-
sa. Mailetan, kuidas kusagil jaamas
pdeval silmasin eemal sﬂma.piiril
merd. See oli Mustmeri. Odsel pais-
tis ees tuledemeri — Odessa. Vaa-
tasin taeva: Suur Vanker oli véga
madalale vajunud, palju madal*atmale.
kui meil kodumaal.,

takse voi kus peatume.

munder vélja otsida. Tookord. kui
mia ei eksi, oli Odessas ligi kahekisa-
sadatuhat elanikku, teda kutsuti oma
ilu, puhtuse ja roomsa elu wparast
Venemaa Pariisiks. Oligi suurem
jagu ta elanikke tommuverelised,
prantslaste moodi. Kohvimajad asu-
sid, nagu igal pool 1ounamaadel, ro-
dude all valias uulitsal, nii et voisid
istuda bulvaaril ja siiiia ning juua.
Meie vdeosa ootas kidsku edasi
soita, teha polnud midagi. See oli
iseloomulik tolles elus, et homse pée-
va kohta midagi ei teadnud. Soites
Veliikija Lukist vilja, ei teadnud
meie kogu tee, kuhu meid méaédra-
Niiiid seis-
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tes Odessas, puudus iga teade, mis
meijega ligemail pievil tehdkse. Kas
saadetakse pea edasi, kuhu, — sel-
lest polnud meil aimu. Olin selle
eluga juba harjunud. Néirvide péédle
see enam ei kdinud. Méiletan, et ot-
sisin Odessas endale ilusat tuba, ja
kui olin sinna pohjalikult sisse koli-
nud, tuli kolmanda pédeva 1ounal tea-
de (hommikul ei teadnud veel midagi),
et parast 1ounat kell 5 soidame Odes-

Uhe tunniga tuli kokku
panna kraam, riigementi minna ja
saalt vaksali. Alati oli see nii.
Alles teel saime teada, et meid on
méadratud Bessaraabiasse Reni lin-
na, Rumeenia piirile, kuulsa Donau
ioe #ddre. Esiteks liikusime pohjd
poole tagasi, kuni saime Bendery
linna. Siilt hakkas meie rong jille
alla Iounasse tagasi soitma ja avas
meile peagi Bessaraabia siidame.
(Jargneb.)

sast vélja.
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METSAVENDLUS.

A. Herbert’i jutustus.
Tolkinud. V. Vahter.

iimaks ometi padsis ta
nobedail suuskil libiseva
tagaajaja kédest. ja las-
kus vasinult suure kuuse
juurtele, mille lumega
koormatud oksad varja-
sid teda valge, tiheda
Poder lamas, sirutades vi-

telgina.
sinud jalgu, ja sarnanes mingisugu-

sele kummalisele iirgelajale, tead-
mata kombel siia eksinud ammu-
moodunud aegist.

Korraga tungis ldbi kristall-selge
talichu veniv, nork, kuid lakkamatu
haal, lahenedes ja paisudes iga sil-
mapilguga. Pdder kargas jalule: ta
teadis vdga histi selle hiile tihen-
dust. Lahenesid hundid, ulgudes

vastastikku. Nende ulumine kostis
igast kiiljest.

'Kohkunud looma siida virises, tii-
tudes meeletu hirmuga. Niljase
hundikarja segane ulumine muutus
varsi kohutavaks sojahiiiiuks, kutsu-
vaks tapmisele.

Podra elu rippus uuesti
karnval.

Oleks ta voinud kogu aja joosta
pehmet, puie all lebavat lund mooda,
oleks tal veel voimalusi olnud pdis-
miseks: kiilmamata lumel jookseb
poder vidledama hallinahkse roovli
eest. Padle selle, kuigi visinud ja ae-
tud, oli ta siiski moned penikoormad
hundikarjast ees. Kuid vorreldes
hiiglasuure kerega on pddra kabjad

juukse-
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uskmatu viikesed; habras lumekoo-
ruke kannab hundi, isegi mitu, kuid
puruneb suure looma kapjade all, —
ja siis on koik eeldused tagaajajate
pool.

Poder tundis védga histi huntide
tegutsemisviisi. Nad jdlgivad kaua
suuremat looma; siis ennetab teda
suurim neist, séostab talle vastu,
samal ajal poigates tema kabja ja
sanvehoope; teised, vihem tugevad,
piiiiavad rebida hammastega oma
ohvri tagujalgade sooni.

Visinud poder tousis jalule; sur-
mahirm pimestas tema silmi, surus
tema kori, ent ta jooksis hobuse kii-
rul, piiiides valida teed. Aegajalt
kohtas ta siigavaid lumehangi, takis-
tavaid ldbipddsmatu miilirina tema
jooksu, ajuti jalle vulises lumekoo-
rukese all vesi, sundides onnetut
looma poorama teelt. Podder, kelle-
le harilikul kidigul suuremadki met-
sarigastikud muret ei tee, tundis
niiiid oma abitust.

Podra eluvoime kahanes iga
minutiga, iga raske hingetdémbega.

Siigavasse lumme peidetud madane-

nud puujuured, niis, piiiidsid tabada
teda; puieoksilt langes tervete puh-
mastena. lumi, raskendades ndha 0i-
get teed. Niis, nagu oleks koik te-
ma kodumets ta vastu tousnud, et
anda teda vaenlaste kitte.

Qli viaga valge. Taevast mpaistis
tdiskuu. Lumel sirutusid pikad puie-

varjud. Joosta oli kergem. Pdder
aimas instinktselt, et oli sattunud
mingisugusele jalgteele. See oli

trapperi *) jalgrada, mérgitud tdhis-
tega puiel. Kord, tungides 1dbi ti-
heda rdgastiku, tundis poder, et te-
ma esimene jalg sattus piiiinisesse.
See oli ilvese piiiinis, ent tema pae-
lad ei suutnud pidada suurt looma ja
katkesid.

Ulumine kostis kordkorralt ldhe-
mal. .. :

Poder kuulis, kuidas hundid talle

*) Trapper — kiitt Ameerika polismetsades.

jdrele joudsid, suured, tugevad: neid
oli kiimme, kaksteist, mitte enam,

_sest Aljaska hundid ei kogune sar-

nastesse suurtesse salkadesse, mil-
liseid moodustavad nende Vene
vennad. Nad tormasid kiiresti lund
modda ja nende képad miidisesid
lumekoorukesel.

Pda selga visates jooksis poder
raskelt hingeldades, otsekui nuttes.
Meeleheitlik  pogenemine muutus
mingiks mehaaniliseks liikumiseks;
ta oli surmale moistetud ja teadis
seda: teda jialgis ju niipalju hunte!
Virske jouga oleks loom mnendega
veriselt voidelnud oma teravate
kapjade ja vidgevate sarvedega.
niiiid puudus aga joud vastuhakka-
miseks.

Korraga wvopatas moder: ta nigi
millegi kullakarva lidiget libi raagus
puie viirastuslike kogude. Ta joud
elunes.

See .,midagi* oli vist sama kohu-
tav tulitont, mille eest ta pages su-
vel. Siis kartis poder teda, niiiid
mitte. Tulitont ilmus, et pdista te-
da. Kui vaid podral onnestaks kan-
natada tema tuliseid pisteid, moo-
duda tema hiiplevaid leeke, pdidseda
teispoole tema piirkonda, oleks ta
ehk lipanud vaenlaste kidest. Hundid
ei juleeks mingi hinna eest seista
silm-siima tulega. Nende julgus ei
oleks seda kanmatanud.

Suure puudesalga all, millesse oli
rajutud jalgrada, seisis jdmedalt ehi-
tatud palkmaja. Palgivahed olid
topitud sambla ja mullaga, viikesest
plekk-korstnast tousis sinkjas suit-
surongas. Maja alumisi palke
kattis kiilma kaitseks mullakord.
Aken, milles tiikike kiiiinlarasvaga
imbutatud 10uendit asendas Kklaasi,
oli samuti piludeta.

Mone jala kaugusel majauksest
166mas suur tuleriit. mille paistel
kuivasid igasugu metsloomade —
rebaste. nugiste, saarmate nahad.
llves. alles niillimata, rippus puuot-
sas, jddtanud ja hiarmane.
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Majauksele ilmus nahkadesse riie- — To-ho, — lausus ta valjusti, —
tatud inimkogu, ja tuleriida verev to-ho! — ja ehmus ise, oma hizlekola
ldige andis trapperi kotkaniole eri- kuuldes.
lise metsiku ilu, Mitu pikka kuud viibis ta iiksinda

1
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metsas, ja tema oma KkoOnegi niis
talle kummalisena. Liikus too inimene
hiddletult, nagu metsloomadki, keda
ta jdlgis. Ukshaaval vallandas ta
nahad laudadelt ja kastidelt, millele
nad pingutatud, et kokku ei kuivaks,
ja kandis maija.

Uksest vilja tulles viskas trapper
siitele siiletdie oksi, lihtsalt soovi-
des, et sidemed keerleksid kuldse
molluna. Iga 60 tegi ta nii.

Poder jooksis rvalguse poole. Ta
teadis niiiid, et see pole metsapole-
mine, vaid midagi muud, mil - iihist
kahejalgiste olevustega, kes hivita-
vad tema suguvendi. Kuid inimene
oli vdhem hirmutav, kui see saatus,
mis jilgis teda kohutava ulumisega.

Trapper tardus ukseldvele, hoides
piissi laskevalmis. Seni polnud ta
kordagi kuulhud nii {dhedal hundi-
karja siinget sojahiiiidu. See ulumi-
ne tekitas temas tahtmata kartust,
sundis tarduma verd. Ta tundis end
vankumatuna, kuigi samal ajal
mojus siinge hail, toodud o66tuule
puhanguiga, halvavalt ta erkudele.
Onneks leekis tuli eredamalt. Ta
sules ukse.

Korraga paistis puie udusest tihni-
kust 'suure lonma kogu. Ta taarus
abitult kiiljelt kiiliele ja tema wvilis-
tav, raske hingeldamine kostus ldbi
vaikse ohu. Ajuti taarus tuhm si-
luett eriliselt mirgatavalt, peaaegu
" langedes, siis tousis uuesti ja liikus
vaevaliselt edasi, ikka walguse poo-
le. Trapper jilgis kogu ja ei suut-
nud silmi poodrata lahenevalt loomait.

Otseteed maja juure jooksis loom,
nagu otsides inimeselt seda kaastun-
net, mida keelas talle mets. Poddra
haledad, aukuvajunud silmad vaata-
sid teras-hallidesse silmadesse, pi-
rani kistud neid vallanud imestu-
sest. Neljajalgse silmis peegeldus
hdrras palve. ..

Otse Kkiiti piissi ees oli hiigla taga-
vara podraliha, tagavara. mida jat-
kuks mitmeks kuuks. Ent hiiletult
pani inimene piissi siledaks tallatud
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mullale, mis moodustas tema maja
poranda. ;

— Pole viga, sober, pole viga, —
lausus ta surutud hiilel, jittes puu-
tumata enda suurt voorast, kes sei-
sis tema ees. Kiitt kartis hirmutada
teda.

Pdder toetus raskelt seina vastu
ia laskis pdd vajuda. Tema suured
sarved kerkisid otsekui miiiir vae-
valt litkkuvate korvade iile. Terve
aurupilv holjus ta kohal. Ja korra-
ga. otsekui jouetu kauem taluda
rasket keha, notkusid podra jalad —
ja suur loom laskus lumele.

Hoidudes teda ehmatamast, lihe-
nes trapper tulele ja viskas kiitist
iuure. Ta toimetas kdrmelt, pelates
hunte, siis kuulatas. Vaikus. Hundi-
kari jooksis mooda, kartes tuld.
Niiiid valitses iimberringi pimeda.
kiilma pohjadd vaikus. Kuskil mujal
maailmas ei ole sarnast piihalikku
vaikust. . .

Kogu 66 hoidis inimene tuld, kogu
00 magas poder. nagu magavad véa-
sinud sojamehed, ja uneles lumisel
asemel suwvest.

Paaril korral hiilis trapper oma
kiilalise 1dhedusse, et vaadelda teda.
Eales polnud ta n#inud sarnaseid
suurepiraseid sarvi. mis joudnud
korgemale arenemistipule, nagu iit-
les talle kogemus. Kogenud silma-
ga mootis ta nende suuruse, luges
nende harud, — {ildse kakskiim-
mendkaheksa: viisteist paremal,
kolmteist vasakul. Piilegi olid nad
suurepirase ehitusega. teravad, si-
ledad. Kui trapper oleks omanud
selle raske trofee ia viinud ldhe-
masse kaubapunkti. oleks esimene
iilesostia kohklemata maksnud talle
sada dollarit, isegi rohkem. Need
sarved voiksid auga ehtida parimat
New-Yorgi spordiklubi.

Niiiid aga. silmitsedes pddra lon-
ous paid, tundis trapper imelikku
hellust. Ta ei aimanud. et see sees-
mine tung hellus on, sest sarna'sgd
tundmused leiavad harva aset kiiti
siidames. Ta oli tapnud enda elus
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lugematu arvul loomi, niiiid aga hel- joonestades tema massiivse keha
lutas teda nii imelisel - kombel pd- meeldivaid kontuure. Siis valdas

der, kes usaldunud temale. otsinud
temalt nii julgelt abi. Siindis imelik,
uskmatu asi. Jutustaks keegi teine
talle seda, trapper oleks naernud:
tema ees lamas poder, vist seesama,
keda ta jilginud kogu pdev suus-
kadel.

Ja trapper aimas millegipdrast, et
ta eales enam ei sdanda tosta kétt
iihegi podra vastu: metsa vendlus-
sdddus oleks keelanud talle seda.
Ta oli mitmel korral olnud surma
suus, padsedes vaid. voora abiga,
ning tunnustas niiiid erandlisi side-
meid, mis ithendanud tol 661 suurt
looma temaga.

06 moéodus.  Koidupuna #ratas
metsa. Kerged purpurroosad pilved
linglesid hommikutaeval.  Kristal-
ses ohus seisid raagus puude siinged
kogud. Oine uduvine trapperi jalg-
rajal hargnes jdise migedetuule pu-
hanguil. Katuselt sadas peent lu-
menpuru, kattes potra, kes endiselt
uinus sulutud ukse 1dhedal.

Uks tuulehoog,
vihises iile katuse. Plekne ahjukors-
ten litkus oma asemes ja veeris otse
magava nOdra pidhe. dratades teda.
Ta oli silmapilkselt jalul, valmis po-
aenemisele.

Uhe silmapilgu seisis ta kivise
raidkujuna, tostes oma iimarat nina.
Fre hommikuvalgus kuldas ta piad,

dgedam tei se'st,‘

aimdus millegi ndgematu juuresole-
kust tema visinud pddaju: ta néis
kohkuvat inimese lihedusest. Mir-
gatav hirmujudin jooksis iile ta keha

ja suurt ringi tehes pistis poder
jooksma.
Trrah! Piratud sarved tougahtu-

sid vastu majanurka. Vasak neist
vankus nagu haavatud kotkas, ja
langes lumme. Lihenes sarvevahe-
tuse aeg ja hoobid, mis sarved loo-
ma meeletul pogenemisel saanud,
kiirendasid ainult looduse noudeid.
Poder raputas ponnistades pdid:
ta tundis temal elvuseta raskust. Ja
sidl libises ka teine, parempoolne
sarv hddletult selja kaudu alla.
Niiiid soostis suur pdoder halli vii-
rastusena metsa pimedusse ja kadus
peagi tema vaiksesse tihniku.
Majauks avanes, eemaldades te-
ma sette tuisanud lund. Trapper, val-
mis minema oma igapievsele Kkéii-
gule mooda pikka jalgteed, et wvaa-
data piiiiniseid, heitis pileu kohale,
kus dsja lamanud pdder. Ta mirkas
lumel lamavaid hiiglasarvi. Ta li-
henes, tostis nad iiles, sormitses ot-
sekui valatud sarveharusid ja vaat-
les neid meeleldi.
.0-0!* lausus ta viimaks. ,,0-0!“
Ja selles kummalises hiiiiatuses
kolas hddmeel, imestus ja... tinu.
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MONDA FUUSIKAST MEELELAHUTUSEKS.

Toimetab Jursi Sander.

3. Ulesanne, mida ei tohi naljaks
pidada.

Kui raudteerong tossab Tallin-
nast Tartu, missugused selle rongi
tapid liiguvad siis Tartust Tallinna
suunas ?

Igal hetkel on igal vagunil neli ehk
isegi kuus sdarast tippi. Kus nad
siis on?

Teie teate muidugi, et raudtee ra-
tastel on iimberringi viljaulatav Air.
Ning vaadake, koige alumisem selle
ddre tdpp ei lilgu rongi soidu ajal
sugugi mitte edasi, wvaid tagasi.

Selles on kerge jouda veendu-
musele, kui teha jargmine katse:

Votke viiepenniline metallraha ja

1., ja hakkate teda veeretama pare-
malt vasakule poole, siis liiguvad
tiku véljaulatava otsa tipid F, E ja
D mitte edasi, vaid tagasi. Mida
kaugemal on tdpp raha #irest, seda
silmandhtavamalt liigub ta raha
veeretamisel tagasi.

Joonis 2.

Raudtee ratta véljaulatav ddr on
samas olukorras, kui viljaulatav
tiku ots meie katses. Ning teid ei
tohi imestada, et kiirelt edasitorma-
val rongil on tippe, mis liiguvad
mitte edasi, vaid tagasi.

Joonis 1.

kinnitage selle kiilge vahaga tikk nii;

et ta muudutaks raha djamefert_rit
mooda ning -ulataks kaugele iile
ddre.

Kui niiiid asetate raha laua #dérele,
nii et tiku viljaulatav ots vabalt
voib liitkuda, nagu ndidatud joonisel

Joonis 3.

Tosi, see tagasiliikumine kestab
ainult ddrmiselt viikese osa sekun-
dist. Ent siiski, kiirelt edasitorma-
val rongil on mdnes tipis siiski ole-
mas liikumine vastaspidises suunas,
kuigi see tosiasi kadib risti vastu
meie ‘harilikule ettekujutusele.
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Voimas metsloom.

etsloom Buckis oli tugev
ning veokoerte karedais
elutingimusis kasvas ta
iga pdevaga. Kuid see
oli varjatud kasvamine.
E Uued  voimed andsid
talle voimu ning enese-
valitsuse. Tal oli liig palju tegu ko-
hanemisega uutes elutingimusis ning
sellepdrast ei otsinud ta mitte tiili,
vaid katsus sellest hoiduda, kus aga
voimalik. Kindel ettevaatlikkus ise-
loomustas niiiid ta iilalpidamist. Ta
ei teinud midagi jdrelmotlemata ega
iilepiddkaela; ning kibedasti vihates
Spitzi ei ndidanud ta .ometi sallima-
tust, vaid hoidus igast haavavast
teost. '

Kuid Spitz, vastuoksa, vdib olla
sellepdrast, et ta aimas Buckis kar-
detavat voistlejat, ei jatnud iialgi ka-
sutamata voimalust, et ndidata ham-
baid. Isegi oma moe, drritada Bucki,
jattis ta, piiiides alati alata riidu,
mis lopeks surmaga iihele neist. See
oleks juhtunudki varsi, poleks see
olnud soovimata juhtumus. Uhe
paeva 1opul jdid nad laagrisse siinki,
halba kohta Le Barge jirve kaldale.
Vaevalt vois olla midagi halvemat.
Seljataga kerkis piistloodis kaljusein
ja Perrault ning Francois olid sunni-
tud tule tegema ja magamiskotid
laotama otse jirve jadle. Telgi jdt-
sid nad maha Dyeas, et oleks ker-
gem lifkuda. Moned puutiikid soen-

dasid neid oma tulega, mis sulatas
14bi ji4d ning jittis nad mpimedasse
séoma.

Buck tegi endale pesa piris kalju-
veeru alla. Nii mugav ja soe oli
sddl, et ta puges viga vastumeelselt
vilja, kui Francois hakkas vilja ja-
gama kala, mis ta tule kohal sulata-
nud.’ Kuid 16petades so66gi ning tul-
les tagasi leidis ta, et pesa oli dra
voetud. Hoiatav urin teatas, et Oi-
guserikkuja oli Spitz. Ehk Buck
kiill oli seni hoidunud kaklemisest
vaenlasega, kuid see oli siiski liig.
Metsloom temas hakkas médratsema.
Ta kargas Spitzi kallale vihaga, mis
imestas neid molemaid, isedranis
Spitzi, sest tal oli tekkinud Buckist
arvamine, kui ebaharilikult tagasi-
hoidlikust koerast, kes suutis oma
Oigust kaitsta ainult suure kogu ja
kaalu tottu.

Ka Francois oli imestunud, kui nad
Iohutud pesast vilja soostsid ning
kui ta tiili pohjust aimas. , A—a—
ah!“ karjus ta Buckile. ,,Anna talle
tublisti, anna talle, varganiole!*

Spitz oli niisama valmis. Tulise vi-
haga ulgus ta, kareldes ringi, et lei-
da parajat momenti kallaletungiks.
Mitte vihem ei olnud Bucki viha,
kui ta niisamuti parajat voimalust
otsis. Kuid juhtus midagi ootama-
tut, midagi, mis likkkas nende vdit-
luse iillemvalitsuse pdrast kaugele
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tulevikku: entie seisis neil veel ees
hulk miile rasket vedu.

Perrault’i vandumine, kaika hoo-
pide kola vastu kondiseid kehi ning
kriiskav valukisa teatasid voitluse
katkestamisest. Laagri ajasid kor-
raga drevile hiilivad kogud ligi
sada klutist nélginud elukat kuskilt
indiaanlaste kiilast olid tunnud laag-
ri 16hna. Kuna Spitz ja Buck kisk-
Jesid, ronisid nad laagrisse, ning kui
molemad mehed kaigastega neile
kallale ldksid, néditasid nad hambaid
ja hakkasid wvastu. Toidu lohn oli
nad hulluks teinud. Perrault leidis
ithe paddpidi toidukastis. Raskelt
laskus kaigas kohnadele ribidele ja
toidukast kukkus iimber. Silmapilk
oli paarkiimmend nilginud looma
kohal ning ahmis leiba ja liha. As-
jata tagus kaigas. Nad hulgusid ja
haukusid hoopide saju all, kuid siiski
rabelesid niikaua kuni viimane raa-
suke oli ogitud.

Vahepdil ronisid pesadest vélja
imestunud veokoerad, kuid ainult
selleks, et julmade sissetungijate
kitte sattuda. lialgi ei olnud Buck
nidinud sarnaseid koeri. Naiis kui ta-
haks nende kondid naha 1dbi tfor-
gata. Nad olid peaaegu luukered,
kaetud takerdunud lahtise nahaga,
polevate silmade ja ilaste kihvadega.
Kuid niljahullustus tegi nad hirmu-
jratavaiks, voitmatuiks. Ei olnud
abindu nende-vastu. Veokoerad st~
ruti esimese kallaletungiga vastu
kaljuseina. Bucki kallal oli kolm
kilutist, ning minuti parast olid ta paa
ja olad kondini lahastatud. Miira
oli korvulukustav. Billi karjus nagu
harilikult. Dave ja Solleks vdoitlesid
vahvasti kiilg kiilje vastu, vere
joostes  mpaaristkiimnest haavast.
Dsho hammustas kui kurat. Korra
haarasid ta hambad vastase esimese
jala ja vajusid ragisedes ldbi sellest.
Pike, tige, soostis iihe vigase kallale
ning murdis selle kaela kiire pigis-
tuse ja tombega. Buck haaras va-
hutaval vastasel korist kinni ja ham-
maste vajudes ldbi tuiksoone purs-

kas talle verd ojana wastu. Soe vere-
maik suus #dratas temas rohkem
rrge‘ﬁs-ikus.t. Ta tormas teisele kallale
ning samal ajal tundis hambaid en-
da korisse vajuvat. See oli Spitz,
kes draandlikult kiilje pidlt kallale
tungis.

Puhastades osa laagrist, ruttasid
Perrault ja Francois pddstma omi
koeri.  Niljaste loomade metsik
laine taganes nende ees ja Buck ra-
putas enda vabaks. Kuid see oli ai-
nult itheks silmapilguks, sest mehed
pidid jalle tagasi minema, et péista
moon, mille kallale klutised koerte
juurest podrdusid. Hirmunud Billi
kargas 14bi metsiku ringi ja poge-
nes jddle. Pike ja Dub jirgisid talle,
niisama Kka iilejidnud koerad. Buck
valmistas hiippama, kui ta maérkas
Spitzi, kies tahtis talle kallale karata,
silmndhtavalt kavatsedes teda ki-
gistada. Uhe korra langeda jalga-
delt — ning tal ei oleks olnud loo-
tust padseda nende kidest. Kuid ta
vottis vastu Spitzi kallaletungi ning
jargis siis pogenejaile jiarvele.

Piarast kogunesid koik iiheksa
veokoera ja otsisid varju metsas.
Ehk neid kiill taga ei aetud, olid nad
halvas seisukorras. FEi olnud iihte-
gi, kes ei olnud haavatud neljast-
viiest kohast, ning moned isegi viga
raskesti. Dubil oli vigastatud tagu-
mine jalg; Dolly, viimane takerdu-
nud koer, keda toodi Dyeas, oli ras-
kesti haavatud korist; Dsho kaotas
iihe silma, kuna hiisiidamlisel Billil
oli naritud ja ribadeks rebitud korv,
misparast ta 66 ldbi karjus, halas.
Aovalgel kompisid nad tagasi laag-
risse, kust roovlid labkunud; mehed
olid halvas tujus. Tublisti pool moo-
natagavarast oli {ldinud. Klutised
roovlid olid ndrinud katki kelgu-
rihmad ja puldanist katted. Toe-
poolest, iikski asi ei pddsenud nende
kiest, olgu see nii kolbmata soéOmi-
seks kui tahes. Nad olid 4ra soonud
paari Francgois’ pddranahastmokkas-
siine, osa veorihmadest ja isegi paar
jalga Francois’ nahkpiitsa. Kurvalt
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hakkas ta manama, nihes oma haa-
vatud koeri.

JAh, mu sobrad,* iitles ta mahe-
dalt. . Voib olla, teeb see teid hul-
ludeks koerteks, nii mpalju haavu.
Voib olla, koik on hullud, kurat vo-
taks! Mis sa arvad, Perrault. ah?*

Kuller raputas kaheldes piddd. Ne-
lisada miili oli veel Dawsoni ning
halb oleks olnud, kui piddseks lahti
hullustus koerte seas. Kaks tundi
kirumist ja pingutusi, sdddsid ra-
kendused korda ja haavadest kan-
gestunud koerad jitkasid teed, ra-
beledes vaevaselt iile halva teeosa,
millele nad niiiid saabusid, ning mis
niiiid oli raskeim nende ja Dawso-
ni vahel.

Thirty Mile’i jogi oli lahti. Tema
metsik vesi naeris nende iile ning
ainult neelu- ja rahulikumail kohta-
del oli jddd. Kuus pdeva kurnavat
vedu kulus nende hirmsate kolme-
kiimne miili piddle. Hirmsad olid
nad, sest iga jalg siin oli hddaoht-
lik meeste ja koerte elule. Tosin
kordi kukkus Perrault teed otsides
14bi j4d, ning teda pddstis ainult
pikk ritv, mis ta kandis, sest et see
moigiti iile augu langes. Kuid see oli
siiski kiilm supelus, termomeeter
nditas viiskiimmend alla nulli, ning
igakord oli ta sunnitud tingimata,
tullle iiles tegema, et riideid kuiva-
tada.

Miski ei kohutanud teda. Sellepi-
rast, et teda iikski asi ei kohuta-
nud, valitigi ta valitsuse kulleriks.
Ta riskeeris igaviisi, otsustavalt
jattes oma vdikese pruuni nédo kiil-
ma kitte hommikuhidmarast ohtupi-
meduseni. Ta liikus piki siinke kal-
daid chukesel jddl, mis paindus ja
raksus jalgade all, ning millel nad
ei julenud peatuda. Ukskord mur-
ges vette ning poolkitlmanult ja pea-
aegu uppunult tommati nad vilja.
Harilik tuli oli vajalik, et paista
neid. Paks jddkord kattis koeri ja
mehed sundisid neid nii 1dhedalt

iimber tule jooksma, et leek korve-
tas neil karvad.

Teinekord kukkus sisse Spitz, ve-
dades teised jirele kuni Buckini, kes
jalad tervest joust wvastu ajas, esi-
mesed kipad libedal auguidirel, kuna
i44 iimberringi 00tsus ja naksus.
Kuid tema seljataga oli Dave, kes
samuti jalad vastu ajas ning kelgu
taga oli Francois, kes tagasi tom-
bas, et sooned aina raksusid.

Jille murdus jddveer ees ja taga
ning ei olnud muud padsemist — kui
iiles kaldale. Imekombel oskas Per-
rault sinna iiles ronida, kuna Fran-
cois seda imet palus;- ning sidudes
kokku koik rihmad, kelgu veoriis-
tad ja viimse kui tiiki noori rakendu-
sest, hiivati koerad iiksteise jirele
iiles harjale. Francois tuli koige vii-
mati kelgu ja koorma jirele. Siis
hakati otsitna allalaskumise kohta:
allalaskumine siindis tingimata koie
abil ning 606 leidis nad jiallegi jaal,
veerand miili edasi kohast, kus nad
olid hommikul.

Seks ajaks, kui nad saabusid Hoo-
talinqua, kus hdid jdd, oli Buck pi-
ris otsas. Teised koerad olid samas
seisukorras; kuid Perrault ajas neid
hommikust Ohtuni taga., et voita
kaotatud acga. Esimesel pdeval joud-
sid nad kolmkiimmendviis miili Big
Salmoni moole; jirgmisel pieval
veel kolmkiimmendviis Little Sal-
moni poole; kolmandal pieval —
nelikiimmend miili, mis viis nad
tublisti iiles Five Fingersi poole.

Bucki kdpad ei olnud nii paksud
ia kovad, kui klutiste omad. Ta ki-
pad olid pehmenenud mitme polve
jooksul, sest ajast piddle, kui vii-
mase ta metsikuist esivanemaist
taltsutas koopaelanik voi moni ‘vaia-
kiila mees. Terve pdeva lonkis ta
valus ming peatusel lamas maas kui
surnu. Ehk kiill niljane, ei suutnud
ta end liigutada, et saada oma
portsioni kala ning Francois pidi
talle kétte tooma selle. Pool tundi
hoorus pddle ohtusdogi Frangois ta
kappi ning ohverdas oma mokkas-

G
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siinide sadred, et teha Buckile neli
mokkassiini. Sellest oli palju abi
ning isegi Perrault pruuni nio sun-
dis Buck iihel hommikul naerule, la-
mades selili ja vehkides paluvalt

nelia jalaga ohus, kui Francois unus-
tas mokkassiinid talle jalea ajamata.
Hiljem laksid ta jalad jille kowvaks
ning kantud jalanoud visati dra.
(Jiirgneb.)

LOODUSE IMED.

Toimetanud Jursi Sander.

5. Kera-kala.

Prof. F. Bulleni jirele.

ere lugematu hulga ela-
nikkude seas, kellede
elu-olu ja harjumusi ini-
mene aja kestes on uuri-
nud, voib vaevalt leida
isedralikumat kuju, kui on
mitmet seltisi kirjuvirvi-
listel kera-kaladel (Gymnodontes).
Neid leidub suurel arvul troopikave-
tes kui ka parajas voos, ent isedra-
nis arvurikkalt koralliriingaste piir-
konnas.

Nimetatud kalade isedralduste hul-
ka kuulub tihti tdhele pandud asja-
olu, et nende liha on vahel kihvtine,
vahel kahjuta, mis oleneb nende toi-
dust, mis péddasjalikult koosneb iga-
sugu veetaimedest, molluskidest ja
poliiiipidest. See omadus ongi nende
suurimaks kaitsjaks inimese tagakiu-
samise eest.

Suuremate kalade ja muude vaen-
laste vastu vee-elukate hulgast kait-
seb gimnodonte riifi, mis on varusta-
tud okastega, millised nad nagu siil-
¢i dhvardava hiddaohu ajal Gieli aja-
vad. Samal ajal neelavad nad hulga
ohku, mis nende keha paisuma paneh
ja selle viimaks muudab kerasarna-
seks. Téispuhutuna tousevad nad
magu iilespoole veepinnale. Mone
aja parast-heidavad nad suure jou-
pingutusega sisseneelatud ©ohu ja
vee jille vialja. Omades hariliku
kuju, laskub kala jille alla mere-
pohia. ’

Kinnipiiiitud gimnodont had&dl-
dab isedralikke, pulisevaid haali,
nagu avaks meie vee all tiihja pude-
li. Siis ajab ta okkad &ieli ja pu-

hub end tdis kuni viimase voimalu-
seni. Kérvates jddb ta tdispuhu-
nuks.

Selles seisukorras puutuvad koi-
ge selgemini silma: neli hammast,
mis nagu papagoi nokk suust vilja
on litsutud. Sellepdrast ongi meie
piltidel kujutatud gimnodontide liik
kalameeste  juures  papagoi-kala
(Diodon) nime all tuntud. Need ham-
bad on oieti loualuude pikendused,
mis on kaetud ja kaitstud elevandi-
_luud meeletuletava  emailikihiga.
Hambad on sel kalal hidks kaitse-
riistaks. Ta v0ib nendega jimeda

s

Vaade eest.

Kera-kala.
Fotograafilise iilesvdtte jarele.
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Kera-kala. Vaade kiiljepéélt.
vasktraadi puruks narida. Kui pa-
pagoi-kala nokk dra kulub, uueneb
see jillegi nagu linnu vigastatud
nokk.

Darwin jutustab oma ,,Loodus-
uurija iimbermaailmareisis“ tema
poolt Brasiilia kallastel uurimise alla
voetud kera-kala liikidest (Diodon
antennatus): oKui  kala kitte
votta, heidab ta kohunaha alt vilja
ilusat karmiin-punast virvi limast
vedelikku. Paberit ja elevandiluud

virvib see vedelik Gige tuntavalt.”

Arvatavasti on meil ka siin tege-
mist ithe gimnodondi kaitseabinouga.

Enam tuntud kera-kala edustajate
hutka kuulub Kirjuvirviline araab-
laste ,fahaka“ neljahambaliste lii-
gist (Tetrodon). Vahete-vahel ujub
see kala Vahemerest Niiluse joge
modda iilesvoolu ning jddb paile
veelangemist kuivale, kontsa ja lima
sekka. Fellahide *) lapsed mingivad
siis nendega, nagu meie omad lehe-

*) Fellahid — Egiiptuse pdlluhariv rah-
vas, segatud araablastega. Vanade egiiptlaste
jdreltulijad, kollakas-punakas-prauni naha-
viirviga.

Fotograafilise iilesvotte jirele.

pornikatega jutustab Geoffroy
Saint-Hilaire — kui ta aga on kir-
vanud, valmistavad nad neist mén-
gupallisid. Fahakidel on gimnodon-
tide omadus end tdis pubuda hida-
ohu lihenemisel, mis koige tédpse-
malt uuritud.

Harilikult hoidub fahaka veesii-
gavuses ja ujub nagu koik kalad.
Tundes hidaohu lihenemist, touseb
ta veepinnale ja hakkab ohku nee-
lama. Ta pumpab seda n. n. eel-
kohtu, mis tididab peaaegu kogu
mao piitkonda. Tugev lihaste ron-
gas takistab allaneelatud chu taga-

sivalgumist. Nende Ilihaste méngu
voib selgelt ndha end tdispuhuva
kala juures. Ohu allaneelamisega

ithes hakkab voldiline kohunahk si-
lenema ja kala langeb selili. Nonda
koigi juhtuvate voimaluste vastu
varustatuna, andub gimnodont voo-
lude ja lainete hooleks. P#dale mone
nurjaldinud kallalekippumise jata-
vad fahaka vaenlased, kes end as-
jata on weristanud ta okastega, ta
harilikult rahule. Siis laskub kala
uuesti merepdhia.
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KUIDAS INIMESED TULE LEIDSID.

.Kujutlege kohta, kus pole gaasi-, elektri-
valgustust ega tulitikke ja siis saate mdiste
sellest, kuidas ilm isaisade ajal vilja migi.
Kui vanaisa isa wveel poisike oli, kaeti 606-
seks soed loukas paksu tuhakorraga, et
hommikul tule tegemiseks votta oleksid
moned ohkuvad sded. Ehk kui polnud 6&h-
kuvaid siisi, 166di rauaga tulikivist kuivale
taelale sddemeid, kuni see siittus. Kase-
taelad tulid juba suvel talveks valmis ko-
guda ja ahju peal dra kuivatada.

Keegi ei tea tédpselt, kuidas iirginimesed
tule leidsid. Kuid arvatakse, et inimesed
aastatuhandete eest tulesaladuse kitte said
nidhes, kuidas tulisesse laavasse kastetud
puutiikid ja pilpad pdlema siittusid. Ehk
jalle nad mégid pikseloogist tabatud puud
polema kargavat. Aegade jooksul Oppisid
inimesed kaht puutiikki vastastikku hooru-
rudes tuld siinnmitama. Aastatuhandete kes-
tes siilitasid nad sel teel tuliriidad, oitse-
tuled ja leegi kodukoldes. Metsrahvad tee-
vad praegugi nii. Kuna aga mirga puud
sel teel vOimata siilidata, sdilivad nad niis-
ketes laantes ja vdhemalt vihmaaegadel 606l
kui pdeval oOhkuva tule. Tulirauast tule
viljaloomine leiti pa)ju hilisemail aegadel.
Rasva- ja olitahi poletamine on ka alles hi-
lisemate aastatuhandete leidus, samuti
kiiinlad.- Palju vanemad aga kui kiiiinlad
on torvikud.

Olid inimesed oOppinud tuld tegema, selle
abil toitu keetma ja end 060seti soendama,
leidsid nad, et puutdrv ja vaik heledama
leegiga loitsid ja kauem podlesid kui torvata
ja vaiguta puu. Siis Oppisid nad térva su-
latama ja puuokse sinna sisse kastma, mil-
let tulid algelised torvikud. Neid tarvitasid
nad 0oseti oma kodude ja koobaste valgus-
tamiseks. Sarnased torvikud kestsid aas-
tasadade jooksul polvest polve. Pérast-
poole leiti kiiiinlad, mis otsaga ulatavad
isegi viimastesse aastakiimnetesse, kuigi
lambidli igapdevases tarvituses kiitinlad

juba ammugi vilja torjunud. Kiiiinlajalad,
mida tarvitatakse kiill ainult harukordil, lei-
duvad praegugi pea igas majas.

19-aastasaja algul valgustasid suuremaid
linnatdnavaid iiksi petrooleumlambid. Gaas
oli tol ajal veel tundmata asi. Suurtes lin-
mades jooksid laternatega varustatud poisi-
kesed ringi ja pakkusid end teevalgustaja-
teks. Tahtis keegi pimeduse saabumisel
naiteks kaugemal asuva sObra maija minna,
pidi ta omale kodunt laterma kaasa vdtma,
ei soovinud ta seda tiili, palkas tdnavalt poi-
sikese teevalgustajaks.

Napoleon ja ta kaasaegsed ldksid enne
gaaslampide tulekut hauda. Nende elupie-
vil olid pimedal ajal kiiiinlad ja viletsad
olilambid parimaks valgusallikaks. Kui
loeme moodunud aastasadade paleede ja
losside suurepdrasest hiilgusest, siis peame
meeles pidama, et tol ajal koik pidud ja bal-

- lid, vOrreldes meieaegse, elektrivalgustuses

sddeleva teatriga, Oige lohutuseta vilja ni-
gid. Kuid tolleaegsed inimesed polnud pa-
remat ndinud ega olnud neil sest ettekuju-
tust.

Praecgu on meil Eestis ainult diksikud
linnade tdnavad elektriga valgustatud, suu-
remat osa meist valgustab gaas. Kuid pole
enam kaugel aeg, kus ka meie linnad Eu-
roopa suurlinnade eeskujul elektrivalgus-
tuse kiillas hiilgavad.

Siin kaasasolevad pildid selgitavad meile
tikuvabriku toimingut. Nagu teada, oli tuli-
tikkude leidmine moodunud aastasaja - esi-
mesel poolel inimsoo elus suureks edusam-
muks. Esmalt leiti tikud, mis siittusid iga
asja vastu tommates. Kuna nad aga sel
kombel toosis sagedasti polema ldksid ja
tulednnetusi esile kutsusid, rakendasid leid-
jad vaimud ajud to6ole, kuni Onnestus prae-
gust vidvlisegu leida, mis siittub ainult
vastu véidvlipaberiga kaetud tikukarbi
kiilgi tOmmates.

ON OINE OHK KAHJULIK?

Harilikult arvatakse, et Oist ohku on ha-
daohtlik sisse hingata. Kuid see ei ole dige
Oine ohk on puhtam kui pdevane. Linnades
poleb o6osel vahem tulesid, sellepdrast on
oosel ohus vihem siisihaput gaasi. Niisama
on 60sel vihem liilkumist ming Ghus védhem
tolmu. Kust paha arvamine Oisest ohust on
tekkinud, on huvitav kuulda.

Pandi tdhele, et monel maal inimesed,
kes 00sel wviljas viibisid, t0siselt haigeks
jdid, ning see pandi 6hu arvele. Vamasti ni-
metati see haigus malaariaks, see ta-
hendab: halb 6hk; see mimi on piisinud ta-
napdevani. Kuid hiljem leiti, et selle haiguse
tekitajaks on iiks liik moskiito sarnaseid pu-

tukaid, meed kannavad haigusidusid, mik-
roope, laiali. Nad hammustavad ainult 66-
sel. Pohjamail ei ole neid moskiitosid ning
malaaria tuleb siin ainult siis ette, kui. ta
on 16unapool saadud; kuid laiali laguneda
malaaria siin ei saa, sest see moskiito ei
saa elada kiilmemail mail.

Jarelikult, mis puutub pohjamaadesse,
siis on dine ohk puhtam kui paevane. Siiski
on oine ohk ka siin tuhanded inimesed $ur-
manud. See juhtub magamisruumides, kus
lastakse ohk halvaks minna ning ei-puhas-
tata. Halva ohuga hingatakse sisse tiisi-
kuse mikroobid, kes surma toovad.



138 _ - VIKFKKAAE ..

T e e e

Tulitikkude valmistamine.

3. Valmislgigatud pakud asetatakse vineermasinasse, mis neid niikaua ringi hdrub kuni
nad pikaks puukangaks muutuvad. Tikkude vineer valmistatakse paksem kui karpide oma.



4. Masin, mis kokkupandud vineerkangast tikud 16ikab, v&ib ainsa minuti jooksul iile

5. Tikuldikaja masina viimane osa, kust
valmisldigalud tikud vilja tulevad.

50.000 tiku loigata.

6. Eelmise toimingu jéirele kastetakse tikud
vedelikku, mis nad kergeltsiittuvateks muu-
dab. Selle jérele kuivatatakse nad suurtes
tsilindr. ja juhitakse masinatesse, mis nad
laial raudrattal olevatesse aukudesse ajab.



7. Sel viisil ptistiaetudZtikud libistuvad parafiinikastes ja veerevad filejjviiivliseguga
kaetud volli, mis tiku-p4id valmistab.

8. Eelviimasel pildil kujutatud valmistusviise on mitu. K#esolev pilt kujutab teist tiku-
pédiide valmistamiseviisi, kusjuures tikud masinate abil raamidesse pistetakse ja siis vifivli-
sekku kastetakse. Viimane valmistusviis on igavam ja iihtlasi sellega vanaks jH#nud.
Uuemad ja suuremad tikuvabrikud on varustatud eelmistel piltidel kujutatud sissesizidetega.
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Q:N‘Ygavlisékku»kastmisé jérele lastakse tikud sarnastes:hiiglasuurtes kangaste

50 minutit kuivada, mille jérele nad karpidesse aetakse. . °



10. Vahatikkude valmistamine puuvillasést 1ongast, mis pildil kujutatud kombel steariini-
ja gummisegust ja selle jirele sulatatud vahast mitu korda lébi jooksevad, mille jirele
nad tikkudeks 1digatakse ja puutikkude kombel viivlisekku kastetakse.

11, Valmistikud pakitakse karpidesse. Tikukarpide etikettide valmistamiseks tarvitatakse
dige keerulist masinat.
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12. Tikukarpideks mineva vineeri 15ikamine. 13. Masina teisest otsast tulevad vilja juba
Masin keerab ise valmis vineer. tikukarpideks. valmis tikukarbid, ja viiakse kuivatusruumi.

14. See masin pakib tikud karpidesse. 15. Valmiskarbid pakitakse tosinate viisi
: kokku ja saadetakse miitigile.
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Toimetuse Kirjakast.
J. K. Teie tolgitud Hiina muinasjutt ei Kéigile kaastoolistele.

ole kiillalt ilus . Vikerkaarele®.

Tuuletaat. Teie soovi nr. 4 vastata, ei
saanud tdita; Teie kirja saades oli see nr.
ammu juba ilmunud; ka nr. 5 oli laotud ja
murtud. Teie kaastdo, millele nii palju ,.té-
helepanu* mnouate, on mnorgavoitu; piilegi
saadate seda jirgukaupa, mis meile tdiesti
vastuvotmatu.  Kui tahate ,.tasu“ teenida,
peate enne palju harjutama ja teiste haid
toid lugema; neid on meie ajakirjas palju
ilmunud ja tagavaraks veel kiillaldaselt.

#Kiis. ja vastuste* asjus. Vastuste saat-
mise tihtaeg on teatavasti 10. veebruar,
© pidle seda annab toimetus need ladumisele.
Eksiarvamiste drahoidmiseks teatame aga,
et 15. veebr. ilmuv nr. siis juba laotud on.

Ramedlov. ,Vikerkaare* toimetuses kiill
Hundipapat ei ole, kes halvad késikirjad
s66b, mnagu ,Laste Roomul“; niisugused
viikesed, vihesisulised luuletused ldhevad
meil mappi, mis kannab pédlkirja: .,Aval-
damiseks norgad‘. Harjutage edasi ja saatke
paremaid!

Onnesoovi eest tiname ja soovime Teile
sedasama.

Koigile, kes soovivad »Vikerkaart* kaas-
too arvel. Toimetusele tuleb sagedasti
sellesisulisi sooviavaldusi. Me ei saa aga
enamasti seda soovi rahuldada, sest et
midagi kaast6o -arvel saata, selleks peab
ennem talituses kaastoo arve olema.
Tihti saadavad aga iilaltoodud soovi aval-
dajad ses samas kirjas oma esimese too-
kese, mille avaldamiseks kolbulikkus moni-
kord kaunis kiisitav on. Kuidas saab siis
toimetus niisugust tellimist anda talitusele.
Patlgi.u hélpsam on ikkagi ,Vikerkaar® otse-
kohe dra tellida ja kaastoo arve pddle t6o
ilmumist talituses eraldi diendada.

Arge iialgi saat-
ke toimetusele poolikuid toid, tdhendusega,
jarg tulla pirast. Niisugusel tingimisel ei
saa me uhtki tood avaldada. Peame ikka
kogu tood enne avaldamist tundma.

R. L. Pirnus. Teie luuletused meeldi-
vad toimetusele hésti, isedranis sisuliselt.
Toesti, kus on inimesel nii hdd, kui kodu-
maal! Kuid moni viline puudus on Teie
luuletusil, mida tulevikus, meile kaastood
saatess katsuge ise siluda.

Tihelend- Ka Teie, armas Tiahelend.
ndete oma luuletusi kindlasti kord ,,Viker-
kaares. Kahjuks ei saa me Teile kaas-
t60 arvel ajakirja saata. Tasw maksmine
on talituse asi, sinna podrake, kui Teie
to6d ilmuvad.

Tuuletaat. Teie soovidele ,,Vikerkaare*
lopuosade suhtes piiilame vastu tulla, kuj
aga selleéfohast materjaali saadetakse.

Meeletuletuseks:
10. veebruaril 16peb vastuste saatmise
tihtaeg ,Vikerkaares“ nr. 2 avaldatud kii-
simusele. Kes veel soovib vastuseid saata,
rutaku!

Vikerlaste keskelt.
»Vikerlased“! Milline on teie seisukoht

»Noorte Punase Risti“ — 1. kui organi-
satsiooni ja 2. kui aegkirja suhtes?
: ! Ah-en.

V. a. , Vikerkaare* toimetus.

Uks uus ,vikerlane* soovib Teile hidid
uut aastat! Ramedlov.
»Vikerkaarlased“! Soovin Teie koigiga

kirjavahetust! Palun kirjutada aadr.: Rak-
vere. Linna II algkool. V. Liiv. .
Ramedlov.

LOoObusad tilesanded.

Ulesande nr. 1: ,Jooksukraavis“ — lahendus.

_Sodurid peavad iimber asenduma
qugmiselt (esimene number mirgib
soduri, teine — seisukoha):

P21 0-T B .33
32 113 A1 d-4
4—3 9—10 4—12 5-5
511 8—9 3—6 6—6
Boigs 142 25 7479
7—5 7—13 1—1 8-8
B=6 68 27, 99

Nagu néete, jouab allohvitser vasa-
kule tiivale alles piile 28-da {imber-
asendamise.

Oigeid lahendusi saatsid:

E. Riit, Parnust; Arseeni Kuller-
kupp ja A. Luik Pirnust ja Nénnu
Tallinnast.

) Tlllinnn Eesti Kirjastus-Uhisuse triikikoda, Pikk tin. 2,



